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Cargador Industrial Ultraseguro
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Carga baterias completamente descargadas de hasta 425 Ah.
Resistente al agua y las manipulaciones indebidas.
|deal para vehiculos industriales, herramientas de alta potencia, vehiculos de uso diario, etc.

Ultracompacto, resistente, impermeable y resistente a las manipulaciones indebidas, el cargador industrial puede
instalarse directamente en una variedad de superficies y equipo. Incluye tecnologia antideflagrante y proteccion contra
polaridad inversa. Carga dos veces mas rapido gue los cargadores comunes. Puede permanecer conectado las 24
horas del dia sin sobrecarga de ninguna clase.

Proteccion. O Ahorro de energia. Recuperacion.

O Cuenta con una barrera de seguridad de || Minimiza el consumo de energia cuando Aplica una carga de alto voltaje cuando
varios niveles que impide que se produzcan = No es necesario usar la maxima potencia. detecta bajo voltaje, sulfatacion o pérdida
condiciones anormales y peligrosas. de capacidad.

Optimizacion. Interactivo. Resistente

' Estabiliza la composicion quimica intema ( Modifica el proceso de carga baséandose £ Es resistente a la suciedad, el agua, los
de la bateria para incrementar su en informacion suministrada por la propia rayos ultravioleta y los golpes.
rendimiento y duracion. bateria.

Mantenimiento extra. Seguro. Carga oportuna.

Q Mantiene la bateria completamente Protege contra polaridad inversa, Permite cargar baterias répidamente en
cargada sin sobrecargarla y permite que SAFE chispas,sobrecarga, sobretension, aplicaciones en las que la carga es
el cargador quede conectado circuitos abiertos, cortocircuitos y intermitente entre usos.

indefinidamente con toda seguridad. sobrecalentamiento.

Carga baterias 24 V | 36 V| 48 V de hasta 425 Ah.
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Modos de carga

Modo Explicacion
Sin corriente
En el modo Standby, el cargador no carga o suministra energia
Standb a la baterfa. Durante este modo se activa la funcion de ahorro de
anaby energia, mediante la cual se extrae una cantidad minima de
energia de la corriente eléctrica. Al seleccionar este modo de
carga se iluminaréa un led naranja.
Para cargar baterfas de GX2440: 28,8 V| 40 A | De Hasta 425 Ah
NORM thume‘das:, dEeF E?e‘d C?Q (GX3626: 43,2 V|26 A | De Hasta 425 Ah
ecnologia , de libre :
Mode mantenimiento y de caldio. GX4820: 57,6 V| 20 A | De Hasta 425 Ah
Al seleccionar este modo de carga se iluminara un led blanco.
Cold/ Para cargar baterias de GX2440: 29,4 V | 40 A | De Hasta 425 Ah
AGM e? t‘empefa%aosof f(‘gg A GX3626: 44,1V | 26 A | De Hasta 425 Ah
inferiores a
Mode o baterfas con tecnologa GX4820: 58,8 V|20 A | De Hasta 425 Ah

AGM. Al seleccionar este modo de carga se iluminara un led azul.

Especificaciones técnicas
100-240 VAC, 50-60 Hz

85-240 VAC, 50-60 Hz
960 W méaximo

Voltaje de entrada CA:
Voltaje normal de trabajo CA:
Potencia:
Eficacia:  92% aproximadamente
28,8V | 43,2V |57,6V
<BmA
-20°C to +60°C

9 pasos, completamente
automéatico, modo de cambio

\oltaje de carga:
Drenaje de corriente:
Temperatura de funcionamiento:

Tipo de cargador:

La caja contiene:

e Cargador industrial inteligente GX2440, GX3626, o GX4820

® Enchufe de corriente alterna tipo B y cable de corriente continua con terminales redondos de
alta resistencia

® Guia de usuario y guia de informacion y garantia

Pasos de carga

Voltaje (V)

Corriente (A)

Puerto de conexién de salida de

Caja principal: Caja interior: corriente continua

Dimensiones: Dimensiones: Ledes remotos Inhibicion
18,32"x13,00"x11,75” 17,72"x11,14"x6,14” _

Peso: 28,99Ibs Peso: 14,50Ibs AU A AR [ AR
UCC: UPC: Hf H r ~'1!7H~‘12‘H
GX2440: 10046221150039 GX2440: 0-46221-15003-2 " )
GX3626: 10046221150077 GX3626: 0-46221-15007-0  Positivo Negativo

) ©)

(GX4820: 10046221150084
Cantidad: 2
Unidades por palé: 80 unidades

GX4820: 0-46221-15008-7

The NOCO Company
30339 Diamond Parkway, #102
Glenwillow, OH 44139 | USA
1.800.456.6626

NO.CO

Dimensiones (largo x ancho x alto):

Cable de CA: 76"
Cable de CC; 76"

Para cargar baterfas con
tecnologia AGM avanzada,

(GX2440: 31,2V |40 A | De Hasta 425 Ah
(GX3626: 46,8 V | 26 A | De Hasta 425 Ah

AGM+ que requierenun voltaje de G :
carga superior al normal. X4820: 62,4 V|20 A | De Hasta 425 Ah
Al seleccionar este modo de carga se iluminara un led azul.
Para cargar baterias de i6n GX2440: 29,2 V | 40 A | De Hasta 425 Ah
de litio, incluidas baterias
' % " (GX3626: 43,8V |26 A | De Hasta 425 Ah
LI-ION con tecnologfa LFP (litio o0 B84V I 20 A ! Do Hacta 425 AN
hierro fosfato). Al (GX4820: 58,4 V| 20 A | De Hasta 425
seleccionar este modo de carga se iluminaré un led azul.
Un modo avanzado de (GX2440; 32V |5 A | Cualquier Capacidad
recuperacion de la bateria | 5kae6: 48 v/ | 5 A | Cualquier Capacidad
. para reparar y almacenar - - -
Repa|r baterias viejas, en desuso, GX4820: 64 V|5 A | Cualquier Capacidad
dafiadas o que han sufrido estratificacion o sulfatacion. Al seccionar
este modo de carga un led rojo se iluminaré y parpadeara.
Transforma el cargador en una GX2440: 27,2V |20 A
fuente de corriente continua. U
Supply Al seleccionar este modo de e Y[R

carga se luminaré un led rojo. GX4820: 54,4V |[10A

Tipo de baterfas: 24 V| 36V | 48 V &cido-plomo v litio

Himeda, de gel, de libre mantenimiento,
con tecnologia AGM, con tecnologia EFB, i6n de litio

Quimica de la bateria:

Capacidad de la bateria: De Hasta 425 Ah

Mantiene baterias de todos los tamanos

Proteccion de la cubierta:  1P66
Conveccion natural

12 x 8,6 x 3,9 pulgadas

Enfriamiento:

Peso: 13,2 lioras (6 kg)
-
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Puerto de inhibicion (opcional)

El puerto de inhibicion contiene un relé clasificado en 20 A. Cuando el cargador recibe
corriente alterna, el relé se cierra para permitir flujo de carga. Cuando el cargador se
desconecta de la corriente alterna, se tarda aproximadamente 15 segundos en que los
condensadores se descarguen y el relé se abra.

Puerto de ledes remotos (opcional)

El puerto de ledes remotos puede utilizarse para conectar ledes que facilitan el
seguimiento de la carga cuando los ledes del cargador no estéan disponibles. El puerto
soporta dos ledes, invirttiendo la polaridad para cambiar el estado de "Cargando”
[Charging] a “Cargado” [Charged].
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